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«» 0DOUR & GREASE FILTER for cooker hood &» LUKT-OCH FETTFILTER koksflakt
«&® FILTRE ANTI-ODEUR ET ANTI-GRAISSE <> LUGT-0G FEDTFILTER til emheette

£ G007 20 <> XUPOBOW GUIIbTP on1s BbITAXEK,
«&» GERUCH-UND FETTAUFFANGFILTER MOrNOLLAIOLLUN 3anaxy

«™®» GEUR-EN VETFILTER voor dampkap «I» HAJUAPOISTAVA SUODATIN liesituulettimeen
<« FILTRO ANTI ODORI E ANTI GRASSO @ PACHOVY & TUKOVY FILTR do odsavade par

per Cappa aspirante «» SZAG ES ZSiRSZURG, konyhai elszivé
&> FILTRO ANTIOLORES Y ANTIGRASAS késziilékekhez

para campanas extractoras & KOKU & YAG FILTRESI, Aspiratorler icin
& FILTRO DE GORDURAS ANTI-CHEIROS
para exaustor

«® OIATPO AINOYZ KAl O2ZMQN
YL TOV GXTTOPPOPNTNPX




GB This universal, high-quality filter protects your
kitchen against cooking grease and odours.
1. Open the cooker hood grille.
2. Cut the filter to the required size.
3. Place the filter in position and close.
For optimum efficiency, change the filter once every 3
months.

F Ce filtre universel de haute qualité préserve
votre cuisine des graisses de cuisson et des

mauvaises odeurs.
1. Quvrir la grille de la hotte.
2. Découper le filtre a la dimension désirée.
3. Placer le filtre sur la grille et refermer.
Pour une efficacité optimale, changer le filtre tous
les 3 mois.

D Dieser Universalfilter bester Qualitat schitzt
lhre Kiiche vor Kochfetten und schlechten
Geruchen.
1. Gitter der Abzugshaube offnen.
2. Filter auf das gewtinschte MaB schneiden.

3. Filter auf dem Gitter plazieren und wieder schlieBen.

Um eine optimale Leistung zu erzielen,
Filter min. alle 3 Monate auswechseln.

NL Deze hoogwaardige universele filter houdt
de sporen van bakvet en nare geuren uit uw

keuken.
1. Open het rooster van de dampkap.
2. Knip de filter op de gewenste maat af.
3. Plaats de filter op het rooster en sluit dit dampkap.
Vervang de filter om de 3 maanden voor optimale
resultaten.

E Este filtro universal de alta calidad preserva
la cocina de las grasas de coccion y elimina
los malos olores.
1. Abra la rejilla de la campana.
2. Recorte el filtro al tamafo deseado.
3. Coloque el filtro en la rejilla y vuelva a cerrarla.

Para una maxima eficacia, cambie el filtro cada 3 meses.

I Questo filtro universale di alta qualita
protegge la vostra cucina dai grassi di cottura
e dai cattivi odori.
1. Aprire la griglia della cappa aspirante.
2. Ritagliare il filtro delle dimensioni richieste.
3. Disporre il filtro sulla griglia e richiudere.

Per una migliore efficacia, sostituire il filtro ogni 3 mesi.

PT Filtro universal de alta qualidade que preserva
a sua cozinha das gorduras dos cozinhados

e dos maus cheiros.
1. Abrir a grade do exaustor.
2. Recortar o filtro nas dimensoes desejadas.
3. Colocar o filtro na grade e fecha-la novamente.
Trocar o filtro a cada 3 meses, para uma melhor
eficacia de filtragem.

GR  ®iATpo LYNANC 1TOLOTr|T0(g, YEVLKOU TU'ITOU
ylx Tnv TTPOOTHOLX TNG KOUCLVO(Q oo TOX
ALTTN uayemeuowog K&L TLG OOHEC.

1. AvoiETe TN OX&pa PIATPOU TOL KTTOPPOPNTHPG.

2. Koyte 10 iATpo 0TIG €mMBupNTES dLXOTAOELC.

3. TomoBeTNOTE TO QIATPO OTN OXAPK KAL KAELTTE
N OXGPX.

M KAAUTEPO KTIOTEAETUNT, TO QPIATPO TIPETTEL

Vo avTIKaBiloTaral k&Oe 3 pnvec.

TR  Ustiin kaliteli bu yag filtresi mutfaginizi yag
lekelerinden ve kot kokulardan korur.
1. AspiratOriin 1zgarasini agin.
2. Uygun Olcilerde fitreyi kesin.
3. Filtreyi 1zgaraya yerlestirin ve kapatin.
ldeal netice icin her ¢ ayda bir filtrenin degistirilmesi
gerekir.

H  Kivalé minéségu sz(ird a konyha védelmére
a kellemetlen szagok és zsirg6zok ellen.
1. Vegye le vagy hajtsa ki a készUlék racsat.
2. Vagja le a sz(irét a szlikséges méretre.
3. Helyezze el a sz(ir6t a megfeleld pozixioba,
és tegye vissza a racsot.
A legjobb hatasfok eléréséhez javasoljuk a sz(ird
negyedévenkeénti cseréjét.

S  Detta universalfilter av hog kvalitet skyddar
ditt kok fran matlagningens feta os samt

minskar lukter.
1. Lossa gallret pa koksflakten.
2. Klipp ut ett filter till onskad dimension.
3. Placera filtret pa gallret och fast det igen sting detta.
For optimal effektivitet bor man byta filter var 3 : e
manad.

DK/N  Universal emheettefilter.
1. Abn emhaettens rist.
2. Skeer filteret til i den gnskede storrelse.
3. Monter filteret pa risten, og luk risten.
Det anbefales at skifte filtret ca. hver 3. maned.

RUS 3TOT YHMBEPCANbHbIN BbICOKOKAYECTBEHHbIN
GUNbTP 3aWMTUT BaLLy KYXHIO

OT KYXOHHbIX XMPOB 11 3araxos.
1. OTKpoWTE PeLIeTKY BbITSKKMY.
2. ObpexbTe hunbTp A0 Tpebyemoro pasmepa.
3. YcTaHoBMUTE (DUILTP HA MECTO U 3aKPOWUTE PELIETKY.
Jlna MakcumanbHon 3dheKTUBHOCTH, 3aMeHANTE
GunbTp Kaxable 3 Mecaua.

Cocras: 45% nonuypetaHoBas neHa, 44% aKTMBUPOBaHHbINA yrob, 10% nosuakpunosoe
BO/IOKHO, 1% NOBEPXHOCTHbIN AreHT.
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FIN Tama korkealuokkainen, yleismallinen
suodatin suojaa keittiotasi hajuilta ja rasvalta.

1. Avaa liesituulettimen rasvasuodattimen ritila.
2. Leikkaa suodatin haluttuun kokoon kayttaen vanhaa
suodatinta mallina.
3. Aseta suodatin paikoilleen ja sulje ritila.
Saadaksesi parhaan tuloksen vaihda suodatin 3
kuukauden valein.

CZ/SK Tento univerzalni,velmi kvalitni uhlikovy filtr
chrani Vasi kuchyn pfed mastnotou a zapachem.

1. Otevii kryci mfizku filtrG odsavace par.

2. Ustfihni filtr na poZadovany rozmér.

3. Umisti filtr do spravné pozice a zavi kryt.

Filtr by mél byt vyménén kazdé 3 mésice.
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